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I. OomuC OCBITHBOT'O KOMITOHEHTA

Tabauys 1
HaiimeHnyBaHHs1 I'any3b 3HaHD, XapakTepucTHKA OCBITHHOIO
MOKA3HUKIB creniaJbHICTh, KOMIIOHEHTAa
OCBITHBO-TIpOpeciiina
NporpamMa, ocBiTHili piBeHb
Jenna popma HaBYaAHHSA 01 Ocsita / [1enarorika BHUOIpKOBa

KinbkicTh
roJuH/KpeIuTiB
150 rox. / 5 kpeautis

IH/A3: nemae

014 Cepenns ocsita
(Aurmiiiceka MOBa Ta
3apyOiHa JliTepaTypa)

CepenHs ocBiTa. AHIITICEKA

Ta Apyra iHo3eMHa MOBH.
3apyOixHa jiTeparypa.

Pik naBuanns |11

CemecTtp 5-uit

Jlexuii — 2 rop.

[TpakTruni 28 rox.

JlaboparopHi - To.

CamocriitHa po6ota 110 rox

Koncynpranii 10 ro.

dopma KOHTPOJIIO: 3aJIK

bakanasp
Moga HaBYaHHS aHIJIICEKa
I'asy3b 3HaHB,
CHELiATLHICTD, Xapakrepucruka

HaiimenyBaHHs1 NOKa3HMKIB

NMporpaMa, OCBiTHiii piBeHb

OCBITHBO-TIpodeciiiHa

OCBITHLOI'0 KOMIIOHEHTA

3aouna ¢opma 3100yTTH
OCBITH

01 Ocgita / Ilenarorika

KinbkicTh roqun/kpeauris
_ 150/ 5

(Anrmiiicrka MOBa Ta
3apyOiKHa JiTeparypa)

IHA3: e/nemae

BubipkoBuii

Pixk napuanna |l

014 Cepenns ocBiTa

CemecTp__ 5-mii__

Jlekmii ___ 2_ron.

IpakruyHi (ceminapebki) 8 o
JlaGoparopui _-_ron.

CepenHns ocBita.

AHTriMichKa Ta ipyra
1HO3EeMHa MOBHU.
3apyOixHa JliTeparypa.

bakanasp

Cawmocriitna podora 122 ron.

Koncyabramii_18 rox.

Dopma KOHTPOJIIO: 3aITiK

MoBa HaBuYaHHs

AHDICHKA
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HHI 3aHATH Vi 3anuTaHHs MOKHA HaaCuJIaTH Ha eJ'IeKTI)OHHi CKPHUHBKH,
3a3HayeHi B cuiadyci.

III. ONnMC BUBIPKOBOI'O OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA
1. Anomauia Kypcy. Cunadyc BHOIpKOBOro OCBITHhOTO KommoHeHta «Standard English:
Communicative skills» yknaneno mis 3m00yBauiB ocBitu Il kypcy BonuHChKOT0 HalioHaIbHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku 1eHHoi Ta 3a049H01 popMu HaBUaHHS.

IIpeomemom xypcy «Standard English: Communicative skills» € komyHikaTuBHI HaBHYKH
3100yBaviB OCBITH, iXHs 3AATHICTH 3/IHCHIOBATH CY0’€KT-Cy0’€KTHY B3a€EMOJII0 y mpodeciiiHoMy
CEpelOBHIIlI Ha OCHOBI MOHOJIOTIYHOTO Ta MAIiaJIOTIYHOTO MOBJIIEHHS 3ac00aMM MaHIMYJISIIII,
CIIOHYKaHHS, TOTO/DKCHHS/HE3roa, mepudpasyBaHHs, aHali3y, aKyMyJIOBaHHS JIyMKH Ta
MPE3CHTAIIIT 11eH.

2. Mema Kypcy — nONOMOTTH 3700yBadyeBi OBOJIOJITH CHUCTEMOIO 3HaHb, YMiHb, HaBHYOK,
CIOCO0IB  MisTIBHOCTI, €()EeKTUBHMMH MeTOJaMM 1 TeXHiKaMHM /sl YCIIIIHOTO —CKJIaJaHHA
mixuaapoauux icrutie (FCE, IELTS, TOEFL, PEIC, CAE) ta anami3yBaTH NMPHUKJIAAX MOBICHHS
HOCIiB MOBH Ta HABYMUTHCS iX BiATBOPIOBATH.

3. 3aBnanns ocBitHbOro KomronenTa «Standard English: Communicative skills»:

- o3HaifomuTH 3100yBadiB 3i CTPyKTypor uactuHd “Speaking” MiKHApOAHUX ICHHTIB
(FCE, IELTS, TOEFL, PEIC, CAE) Ta edeKTHBHHX METOAaMH 1 TEXHIKAMH JIJIs
YCIIIIHOTO 1X CKJIQJaHHS;

- PO3BHMHYTH BIIEBHEHICTh y CBOiX KOMYHIKaTHBHMX HABHYKaX;

- PO3UIMPHUTH CIOBHUKOBHH 3aIac akaeMiqHOTO PiBHS Ta MOKPALIUTH BUMOBY;

- HAaBYUTH YITKO Ta JIOTIYHO BHCIIOBJIIOBATH CBOI AYMKH Ta NMPAKTHKYBaTH TPaBUIBHY
1no0yI0BY pedeHb, a03alliB 1 HIIUX iCTOPil Y CHOHTAHHOMY MOBJICHHI;

- ONpAIIOBYBATH CIIA0Ki CTOPOHU MOBJICHHSI Ta PO3BUHYTH CHIIbHI CTOPOHHU HA IPAKTUIHUX
3aHATTSX;

- posBuBatu Taki SOft sKills, sk HaBuUKKM KpUTHIHOTO MHCIIEHHS Ta 00pOOKH iH(DOopMaIlii,
po0OTYy y KOMaH/I1 Ta rpynax, B3aEMO/Ii10, YMIHHS JIOT1YHO BHOY/IOBYBAaTH BUCIIOBIICHHS,
3aCTOCOBYBATH KPEATHBHHM MiAXi] 1O MOBIICHHEBHX 3aB/IaHb.


http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi

4. Cmpykmypa 0c6imns020 KOMnoHeHma.

Tabnuysa 3 (Oenna ¢hopma

Ha3Bu 3MicTOBUX MOYJIiB i TeM KinpkicTh roaun
(denna ¢opma)
Ycboro Yy TOMY YMCJIi
Jlek. | lIpakr. | Cam. | Konc. | ®opma
poo. KOHT. /
banu
1 2 3 4 5 6 7
3MICTOBUM MOJIVJb 1. .
Tema 1. Standard English. 12 2 10 AC/ 1b
Communicative Skills. Speaking parts / PK
of international exams
Tema 2. Communication in English in 23 6 15 2 JAC /ab/
realistic situations at an upper- P3
intermediate level at FCE exam /TPC/PK
(describing, comparing, exchanging CM/
opinions, speculating, and PMI'
agreeing/disagreeing naturally) 15
Tema 3. Face-to-face conversation in a 23 6 15 2 AC/P3
natural and effectively academic way /| CM
at IELTS exam (focusing on fluency, 15
vocabulary, grammar, and
pronunciation)
Tema 4, Effective, fluent 26 4 20 2 ac/
communication appropriately at C1 AB/P3 /
level in English across a range of IPC/PT
contexts at CAE exam (when M
discussing abstract, complex, and 15
academic-like topics)
Tema 5. The evaluation of the ability | 28 6 20 2 AC /P3/
to communicate effectively in English AB/TPC/
across real-life and usage of spoken CM
English functionally and confidently /PTM
at PEIC exam (interactive tasks, 15
discussions and engaging naturally)
Tema 5. Oral communication in 28 6 20 2 JAC/P3/
academic and campus-related contexts CM/
at TOEFL exam IPC
15
Paraphrasing 10 10 IPC
10
Communicative interaction Ab/ACP
IMI'
15
Bcenoro roaun / 6aJis: 150 2 28 110 10 100




Tabauys 3a (3ao0una ¢hopma

Ha3Bu 3micToBUX MOYJIiB i TeM KinbkicTh rogun
(3a0uHa ¢opma)
Ycboro y TOMY 4HcJIi
Jlek. | IIpakrt. | Cam. | Konc. | ®opma
poo. KOHT. /
banu
1 2 3 4 5 6 7
3MICTOBUIH MOJIVJIb 1..
Tema 1. Standard English. | 4 2 2 AC/ b
Communicative Skills. Speaking parts /| PK
of international exams
Tema 2. Communication in English in 24 2 20 2 JC /ab/
realistic situations at an upper- P3
intermediate level at FCE exam /TPC/PK
(describing, comparing, exchanging CM/
opinions, speculating, and PMI'
agreeing/disagreeing naturally) 15
Tema 3. Face-to-face conversation in a 19 2 15 2 AC/P3
natural and effectively academic way /| CM
at IELTS exam (focusing on fluency, 15
vocabulary, grammar, and
pronunciation)
Tema 4, Effective, fluent 24 2 20 2 ac/
communication appropriately at C1 AB/P3/
level in English across a range of IPC/PT
contexts at CAE exam (when M
discussing abstract, complex, and 15
academic-like topics)
Tema 5. The evaluation of the ability | 29 2 25 2 acC/P3/
to communicate effectively in English AB/TPC/
across real-life and usage of spoken CM
English functionally and confidently /PTM
at PEIC exam (interactive tasks, 15
discussions and engaging naturally)
Tema 5. Oral communication in | 36 30 6 CM/
academic and campus-related contexts IPC
at TOEFL exam 20
Paraphrasing 14 12 2 IPC
10
Communicative interaction Ab/ACP
IMI'
15
Bcenoro roaun / 6aJis: 150 2 8 122 18 100

®opma koutpoo: JIC — auckycis, b — nebartu, P3/K — po3s’s3yBanns 3aaau / keiicie, CM — cuTyaTHBHE MOBJICHHS,
IPC - inguBigyansHe 3aBmands, PMIT — poOoTa B MaJluX Tpymax, a Tako nepudpasyBaHHsA Ta KOMYyHiKaTHBHA
B32€EMOIis.

5. 3aeoannsn ona camocmiitHo20 onpaurO8anHs
Ha camocTiitHe onpaiifoBaHHSI BUHECEHO TE€MH, SIKI MOTPEOYIOTh TOCIITHUIILKOTO MOIIYKY Ta

PETPOCTIEKTUBHOTO aHAMI3y 37100yBauiB 3 METOI OUIBII JAETaTHLHOTO PO3YMIHHS OKPEMHUX ACIIEKTiB
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK Ta BMiHb.



Tabnuys 4

Temu 1181 caMOCTIHHOTO ONPaLIOBAHHSA

1. CamocrTiiiHe onpaitoBaHHs NPAKTUYHUX T€M Ta (POPMYBAHHS KOMYHIKATHUBHHX HABUYOK:
1.FCE speaking part (video)
https://www.youtube.com/watch?v=TdAVyz6GGQQ

https://www.youtube.com/watch?v=EdeZpOn0JHwW&t=115s

https://www.youtube.com/watch?v=SIM 2B1laiLM

2. IELTS speaking part (video)
https://www.youtube.com/watch?v=k27dYgqH1QPM&t=16s

https://www.youtube.com/watch?v=YWagU OwCYCQ

https://www.youtube.com/watch?v=9DTyINOeY-Y

3. CAE speaking (video)
https://www.youtube.com/watch?v=XbIxcqOCiio

https://www.cambridgeenglish.org/exams-and-tests/qualifications/advanced/format/

4. PEIC speaking test (PDF format)
https://qualifications.pearson.com/en/qualifications/international-certificate/international-

certificate/resources.html

5. TOEFL speaking part (video)
https://www.youtube.com/watch?v=YphRAv3fpMM

https://www.youtube.com/watch?v=S0g22QC8ISY

6. Sentence Paraphrasing
https://www.youtube.com/watch?v=UL7DU1CcIBE

https://www.youtube.com/shorts/U9DBXI4 biw

https://www.youtube.com/watch?v=Z8w39LMykfc

https://www.youtube.com/shorts/ X60DPGODWC4

MertoanyuHi peKOMEH 1allii 10 BUKOHAHHSI 3aBJIaHb JUIsl CAMOCTIMHOTO OIpaI[fOBaHHS:

1.

BuxonanHs 3aBgaHb 3700yBauaMy  31MCHIOETbCS 3 JOTPUMAHHSM IMPUHLMIIIB
aKaJeMI4HOl 100pOYECHOCTI, HEIPUUHATHOCTI CIIMCYBAHHS, BUKOPUCTAHHS UYy>KUX 11el
Ta JyMOK Ta 3amoOiraHHsAM akKaJeMIYHOMY IIariaty, (OpMyBaHHSIM aKaJAeMiIuHHUX
LIHHOCTEH Ta aka/leMi4HOI KyJIbTypHU YCIX YYaCHHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY.
OmnpaifoBaHHs.  BiJleoMaTepiaiiB, NPOMOB BHM3HAYHMX OCOOMCTOCTEH, HaBYAIBHHUX
MmatepianiB (30kpema, y momatrky Woodpecker Learning, uu y YouTube) mependavae
JeTajibHe O3HAMOMIIEHHS 31 3MICTOBMM MaTepiaJloM 3 METOK IpoaHaji3yBaTu
JOLUUIBHICT, BUKOPUCTAaHMX Yy BiJeoMmarepianax 1€l Ta MeToliB poOOTH IijJ dYac
Me/1aroriyHoi MPaKTUKM y 3aKJIa1ax BUIOi OCBITH.

BukoHaHHS TBOpUMX 3aBJlaHb, CTBOPEHHS MPOEKTIB, TOIIO BiI0OYBA€ETHCS 3100yBaYaMu y
MeXax TeMaTHKH, 110 BUBYAe€ThCA. OCHOBHMM KpHUTEpIEM 10 pealizailii Takoro BHUIY
3aB/laHb — OPUTIHANBHICTH 1/1€i, MOXIIMBICTh 3aCTOCYBaTH BCl OTpUMaHi 3HAHHA Ta
HaBUYKH y MPEICTaBIE€HI CaMOCTIHHO CTBOPEHOTO BiJIe0 Ta po3poOLli TECTOBHUX 3aBAaHb

IV. ITIOJITUKA OLHIHIOBAHHSA

OcBiTHIi mpo1iec Ta KOHTPOJIb HOTro pe3ybTaTiB 3A1HCHIOETHCS 3T11HO 3 [10J10KEHHAM 1TPO
IOTOYHE Ta MIJCYMKOBE OI[IHIOBAHHSA 3HaHb 3/100yBayiB BHIIOi OCBITH BoJHMHCBKOTrO

HaLllOHAJILHOTO VHIBepcurery iMeHi Jleci YkpaiHKu.

VYci BUAM HaBYANBHOI ISUIBHOCTI 3700yBayiB OIIHIOIOTHCS TEBHOKO KUIBKICTIO OaTiB.
KomiurekcHa oriHka 3HaHb 301HCHIOEThCS BUKIIagadeM 3a 100-0anpHO0 MIKaI0I0.


https://www.youtube.com/watch?v=TdAVyz6GGQQ
https://www.youtube.com/watch?v=EdeZp0n0JHw&t=115s
https://www.youtube.com/watch?v=SlM_2B1aiLM
https://www.youtube.com/watch?v=k27dYgH1QPM&t=16s
https://www.youtube.com/watch?v=YWqU_QwCYCQ
https://www.youtube.com/watch?v=9DTyINOeY-Y
https://www.youtube.com/watch?v=XbIxcqOCiio
https://www.cambridgeenglish.org/exams-and-tests/qualifications/advanced/format/
https://qualifications.pearson.com/en/qualifications/international-certificate/international-certificate/resources.html
https://qualifications.pearson.com/en/qualifications/international-certificate/international-certificate/resources.html
https://www.youtube.com/watch?v=YphRAv3fpMM
https://www.youtube.com/watch?v=SOq22QC8ISY
https://www.youtube.com/watch?v=UL7DU1CciBE
https://www.youtube.com/shorts/U9DBXI4_biw
https://www.youtube.com/watch?v=Z8w39LMykfc
https://www.youtube.com/shorts/X60DPGODWC4
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/inline-files/2025-pro-potochne-i-pidsumk.otsinyuvannya.pdf
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/inline-files/2025-pro-potochne-i-pidsumk.otsinyuvannya.pdf
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/inline-files/2025-pro-potochne-i-pidsumk.otsinyuvannya.pdf

Tabnuys 5

3arajbHa KiJIbKICTh

IHoTouHMIT KOHTPOJb .
P BajiB (nenna gpopma)

(max = 100 6aJiB)

Tema 1-5 | mepudpasy | komyHika
BaHHA THBHA
B3acMoais
75 10 15 100
IToToYHMIT KOHTPOJIb 3arajibHa KiJIbKICTh
(max = 100 6aJiB) BauiB (3a0uHa ¢gopma)
Tema 1-4 | nepudpaszyy TOEFL KOMYHiKa
BaHHSA exam THBHA
(camocTiiina | B3aemois
po6ora)
60 10 20 10 100

[ToToyHMI KOHTPOIb 3AIMCHIOETHCS BUKIAJaueM Ha NPAKTHUYHUX 3aHIATTSIX MPOTITOM
CeMecTpy.

MeToro MOTOYHOTO KOHTPOJIFO Ha JICHHIM (opMi HAaBYAHHS € TEpeBipKa pIiBHS 3HaHb
3100yBava mpu BUKOHAHHI PI3HOTO BHy 3aBJIaHb HA MPAKTUIHUX 3aHATTIX. MakcHUMalbHa KUIBKICTh
OauiB, IKy MOXe HaOpatu 3100yBay 3a KOXKHOMY MpakTUYHOMY 3aHATTI — 15 6aniB. 1o 3akiHueHH}O,
3100yBa4 BUKOHY€ 3aB/IaHHS Ha epU(pa3yBaHHs MPOCTUX PEYEHb HA PEUCHHS aKaJeMIYHOIO PIBHS,
sKe oliHeThes y 10 6aiiB Ta BpaxoBY€eThCsl KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/Iisl HA 3aHATTAX - 15 OaniB. 3amik
BHKJIQ/Iad BUCTABIIIE€ 3a pe3yibTaTaMu TOTOYHOI poOOTH 3700yBaya OcBiTH. ko 3100yBay
oTpuMye Oanu, HIbk4l Hk 60, BiH CKIIaaae 3aiik MiJl 4ac JKBigaIii akageMiqHoi 3a00proBaHoCTi. Y
bOMY BHMajKy Oanu, HaOpaHi MiJ 4Yac TMOTOYHOTO OILIHIOBaHHS, aHYIIOIOThCA. MakcumanbHa
KUTBKICTH OaiiB mij yac JikBigalii akageMigyHoi 3a0oproBanocTi 3 3amiky — 100.

MeTor0 MOTOYHOrO KOHTPOJIIO Ha 3a04Hii (opmi HaBYaHHS € MepeBipka pIBHSA 3HaHb
3100yBaya Npy BUKOHAHHI PI3HOTO BUJTY 3aB/IaHb Ha MPAKTUYHMX 3aHATTIX. MakcuMasbHa KUTbKICTh
OaiB, IKy MOXe Habpatu 3100yBay 3a KOXKHOMY IPaKTUYHOMY 3aHATTI — 15 6aniB. 1o 3akiHUeHH!O,
3100yBay BUKOHY€ 3aB/IaHHS Ha repu(pa3zyBaHHs MPOCTUX PEUEHb HA PEUSHHS aKaJIeMI4HOTO PiBHS,
ske omiHtoeThes y 10 OaniB, camocTiiiHe ompalfoBaHHS YacTUHH TOBOpiHHS ek3ameny | OEFL- 20
0aJIiB Ta BpaxOBY€EThCSl KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/I1s Ha 3aHATTAX - 10 OaniB. 3anik BUKIIa a4 BUCTABIIsIE
3a pe3yJibTaTaMu MOTOYHOI poOOTH 3/100yBaua ocBiTH. SKIIO 37100yBau oTpuMy€e Oaiu, HIDKY1 HIK
60, BiH ckJajae 3amiK MiJ 4Yac JiKBijamii akageMiqHOi 3a00proBaHoCTi. Y I[bOMY BHUMAIKy Oaiw,
HaOpaH1 MiJ Yac MOTOYHOIO OIIHIOBAaHHS, aHYJIOIOThcS. MakcuMaiabHa KUIbKICTh OalliB MiJl 4ac
mikBiganii akageMiuyHoi 3a0oproBanocTi 3 3amiky — 100.

OCHOBOIO HAaBUAJILHOTO TMpoIiecy Ta B3aeMuH 3700yBava 1 HIIIT € 00’ eKTUBHICTB, YECHICTB,
CIpaBEAIUBICTb, HOPSIHICTD, TOJEPAHTHICTh, PIBHICTh YYaCHUKIB OCBITHBOTI'O MIPOIIECY .

3m00yBadi OCBITH 3000B’s3aHI JTOTPUMYBATHCS 3acaj aKajgeMidyHOi JO0OpPOUYECHOCTI:
CaMOCTIMHO BHMKOHYBAaTH HaB4YajbHI 3aBJaHHs, BKa3yBaTH NOKIMKAaHHS Ha JoKepena y pasi
BUKOPHUCTAHHS 11€H, TBEPKEHb TOIO; HaJaBaTH JOCTOBIpHY 1H(pOpMaIil0 MpO Pe3yJbTaTH CBOE]
HAaBYAJILHOT Ta TBOPYOI MiSUTBHOCTI. BigmoBimanmpHICT 3a MOPYHICHHS HOPM aKaJeMiuyHOi
100pOYECHOCTI 3/A1MCHIOBAaTUMEThHCA 3T THO 3 KosekcoM akanemMiuHoi 100podecHOCTi BoIMHCEKOTO
HaI[lOHAJILHOTO YHIBepCUTETY iMeHi Jleci YKpaiHKu.

MaxkcumanbpHa KUTbKiCTh OaiiB 3a moTouHuit KoHTposb — 100 Gatis.

[Tix wac BuBuennss BOK «Standard English: Communicative skills», Busnatotscs pe3ynbTatu
HaBYaHHS, OTPHMaHi B HepoOpManbHiK ocBiTi (mpodeciiiHi KypCH/TPEHIHTH, OHJIaWH-OCBITA,



https://ra.vnu.edu.ua/akademichna_dobrochesnist/kodeks_akademichnoi_dobrochesnosti/
https://ra.vnu.edu.ua/akademichna_dobrochesnist/kodeks_akademichnoi_dobrochesnosti/

CTaXyBaHHS TOIO), AKi 3a TEMATHKOIO, OOCATOM BHBYECHHS Ta 3MICTOM BIAMOBIZAIOTH KypCY
«Standard English: Communicative skills» six B mimomy, Tak i #oro okpemiit Temi (Temam), 0
nepeabaveHi nmuM cuinabycom. BusHaHHS pe3ysbTaTiB HaBYAaHHS, OTPUMAHHUX y HehOpMabHIN
OCBITI, BITOYBA€THCS B CEMECTPI, L0 NMEPEIY€E CEMECTPY MOYATKY BUBYCHHS OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA,
a6o mix yac BuBueHHs OK, ane He mizHime 01 TpaBHs, BpaXxOBYHOUM WMOBIPHICTh HEMIATBEPIKCHHS
3m00yBadeM pe3ybTaTiB TaKOTO HaByaHHS. Jlerami MIOAO Mpoleaypu 3apaxyBaHHS pPeE3yJIbTaTiB
perymioroTecsi [10J10’KeHHSAM NpOo BU3HAHHS DPE3YJbTATiB HABYAHHS, OTPUMAaHHUX Y (opMabHiH,
HedhopMabHiil Ta/abo indopmaneHiii ocsiti BHY iMmeni Jleci Ykpainku.

3a yMOBHM BUHUKHEHHS KOH(DJIIKTHUX CHUTYaIlii, 3100yBad OCBITH Ta BUKJIaJa4 KEPYHOTHCS
[TonokeHHSIM PO IOPSIAOK 1 MPOLENYPU BUpPIMICHHS KOH(IIKTHUX cHUTvaliid v BoJlnHCBKOMY
HallloHAJTBLHOMY VHiBepcutTeTi iMmeHi Jleci Ykpainku, nmyHKT 5 «BperymroBaHHsS KOH(QIIIKTIB Yy
HaBYAJIHHOMY IPOIIECI».

[oniTuka BHKJIaJa4Ya I1OA0 BiABIIYBaAaHHA Ta TepPMiHIB 3Ja4i 3aBJAaHb Ta
nepecKIaaHHs.

BigBigyBaHHs 3aHATH € 000B’13KOBUM. SIKIIO 37100yBay BHIIOI OCBITH IIPOITYCTHB 3aHATTS (3
MOBa)XHOT IPUUMHHM 200 3 BiZloMa BHKJIa/1a4ya) HOMY JI03BOJICHO BIAIIPAIIOBATH HEOOXIIHUI MaTepiat
BIIMOBIAHO 10 rpadika KOHCynbTaliid BUKIaAaya. SKimio 3100yBad BHUIIOI OCBITH 3 MOBaXKHOI
MPUYMHA HE BUKOHAB HEOOXIiIHI 3aBIaHHS BYACHO, HMOMY JIO3BOJICHO JIOOIPAIIOBATH IICBHHIA
MaTepiall Ta CKJIacTu HOro BUKJIa1a4yeBi.

BincyTHicTh 3700yBayua OCBITH ITi]T 9ac IPOBEICHHS TOTOYHOTO KOHTPOITIO OIiHIOEThCs Y “0” GaiBs.
[ToBTOpHE CKJIa/JlaHHs MOKJIMBE 32 YMOBH BIJICYTHOCTI 3 MOBa)KHOI MPHUYMHY BIAMOBIAHO 10 rpadika
KOHCYJIBTAIli}, 3aTBEPPKEHOTO Kadeaporo MPaKTUKHU aHTTIHCHKOT MOBH.

Skmio 37100yBay i3 MOBKHOI NPUYMHM Mae 3a00proBaHiCTh 3 TeMH, BiH / BOHA MOBHHEH
JKBiyBaTH ii y Mo3aayAUTOPHUIA Yac 0 MOYATKy pOOOTH HaJ HACTYITHOIO TEMOIO.

JonaTkoBi 6aqu. 3 METOIO CTUMYJIIOBAHHS IOIIYKOBO-AOCTIAHUIIBKOI Ta HAayKOBOI
IisutbHOCTI 37100yBadaM OCBiTH, $IKi Opanu ydactb y poOOTi KoH(pepeHMil, KPYriuX CTOJNIB,
3acilaHHAX MTPOOJIEMHUX TPYTI, B OJIIMITIa[1aX, KOHKYpCaX CTYACHTCHbKIX HAYKOBUX POOIT, MiATOTOBIII
HAyKOBUX MyOJIiKaIliid TOMO W AOCATIIM 3HAYHUX PE3yJIbTaTiB, MOXe OyTH MPHUCYIKEHO JT0aTKOBI
(6onycHi) Gany, sIKi 3apaXxOBYIOThCS K pe3yIbTaTH MOTOYHOrO KoHTpouto 3 OK. ¥V Bumaaky, skiio
3100yBayi MarOTh OMyOJIiKOBaHi Te3u KOH(EpeHIlii, paxoBi 4u HeaxoBi CTATTI B yKpaTHCHKHUX Ta/a0o
3apyODKHUX HayKOBHX BUJIAHHSX 1 iX mpoOiemaTuka Bianosinae tematuni OK 3rigHo 3 cunabycom,
3100yBay OTPUMYE JOAATKOBI Oajiu 70 MOTOYHOro KoHTposo 3a OK: 3 Ganu — 3a Te3u gomnosii /
HedaxoBy cTaTTIO; 5 6aiiB — 3a paxoBy cTarTio. [Ipy 1boMy 3arajibHa KiJbKICTb OaliB, 1110 BHOCUTHCS
JI0 BIIOMOCTI 32 TOTOYHY poOoTy, y Bunaaky OK, ge nepenbaueHo ek3aMeH, HE MOKE TIEPEBUIIYBaTH
40.

V. IIACYMKOBHM KOHTPOJIb

3amik 3 ocsiTHhOro kommonenra «Standard English: Communicative skill» ckmagaerscs
3n100yBayaMM B TEpioJl 3aJIKOBO-€K3aMEHAIIMHOT cecli 3riHO 13 3aTBEpIKEHUM TIpadikoM
HaBYAJIBLHOT'O MPOLIECY Ta PO3KIAIOM.

[TincymroBa omninka 3 OK BUCTaBIIIE€ThCS 32 pe3yIbTaTaAMU IOTOYHOTO KOHTPOJTIO Y BHITAJIKY,
SKIO 37100yBay yCIIIIHO BUKOHAB yCi 3aBiaHHs, nependayeni cuinadycom OK, 1 HabpaB npu oMy
He meHmre 60 6aniB. Taka OIliHKa BUCTABISIETHCS Y JICHD MTPOBEACHHS 3aTiKy 32 YMOBH 000B’SI3KOBOT
MPUCYTHOCTI 3/100yBayva.

[ToBTOopHe ckmananHs 3anmiky 3 OK gomyckaerbcst He Oiabllle JBOX pa3iB. OJUH pa3 —
BUKJIa/Ia4€Bi, APYTUIl — KOMICIi, sIKa CTBOPIOETHCS IEKAHOM (PaKyJIbTETy.
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HIKAJIA OLIIHIOBAHHS
Tabauys 6

Ouinka

JlinrBicTH4YHA OIiHKA
B 0ajiax

90-100 3apaxoBaHO

82-89

75-81

67-74

60-66

1-59 HeszapaxoBano (HeoOXiaHe nepeckiia aHHs)
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